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PACTE INTERGENERATIONNEL POUR L'EUROPE 2026-2029

Ensemble pour l'Europe

Avant-propos

Le systéme international est en crise et I'Europe est confrontée a des défis sans précédent,
notamment une guerre dévastatrice a l'intérieur de ses propres frontieres. Les conflits, les inégalités
et la crise climatique constituent des menaces mondiales. Pour relever ces défis, il faut des solutions
tout aussi globales, non seulement dans I'espace a travers l'extension internationale du
multilatéralisme, mais aussi dans le temps a travers I'implication des jeunes générations dans la vie
publique. En réponse a ce besoin, les jeunes qui font partie du réseau de Communautés et de
Mouvements chrétiens connu sous le nom d’Ensemble pour I'Europe proposent aux députés
européens et aux experts en politiques publiques européennes un « Pacte intergénérationnel pour
'Europe », fondé sur les racines chrétiennes et sur les principes de paix, de dignité humaine et de
bien commun, compris dans leur sens universel et inclusif.

Notre engagement

De nombreux jeunes considérent aujourd’hui I’Europe comme un espace naturel ou ils peuvent
circuler librement, étudier, travailler et participer activement a son développement. Conscients que
les défis actuels exigent un engagement accru et la prise en charge pleine et entiére de nos
responsabilités, nous nous engageons a :

— Créer des espaces de rencontre, de dialogue et de réconciliation entre les différentes cultures
politiques de I’Europe, en accordant une attention particuliere aux situations déchirées par la
guerre ;

— Promouvoir la citoyenneté européenne, qui est malheureusement encore pergue comme
faible, et encourager une participation consciente a la vie démocratique ;

— Mettre en avant les processus qui favorisent un développement socio-économique fondé sur
la durabilité environnementale, 1’inclusion et I’équité intergénérationnelle.

En organisant des rencontres internationales et en lancant des initiatives en soutien aux initiatives de
paix des institutions européennes, nous, les jeunes, créerons des canaux de communication
nouveaux et créatifs pour atteindre ces objectifs.

Conformément a I'engagement que nous avons pris, nous demandons aux membres du
Parlement européen et aux personnalités éminentes de la vie publique nationale et européenne

de:
— Promouvoir des initiatives favorisant le dialogue intergénérationnel sur les questions de
politique européenne, notamment dans les domaines de la paix et du développement ;
— Soutenir des formes concretes de participation des jeunes aux processus décisionnels,
notamment par le développement des instruments de consultation et de conseil ;
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— Créer des opportunités permettant aux jeunes générations de participer a 1'élaboration des
politiques publiques, en particulier dans les domaines stratégiquement importants pour
l'avenir de 1'Europe ;

— Reconnaitre le role des jeunes générations en tant que partie intégrante des processus
démocratiques.

Conclusion

Le « Pacte intergénérationnel pour I’Europe » est une proposition spécifique pour cette phase de la
l1égislature de ’UE 2026-2029. 11 prone la réciprocité, afin que, grace a la coopération entre les
générations, il soit possible de construire une Europe plus inclusive, capable de donner vie a sa

propre démocratie et de renouveler sa mission de paix et de solidarité.
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